Alpingi
Erindi nr. b 131/ /120

Dags.: 21. mars 2005
Sambands islenskra sveitarfélaga Tilv.: 101

um drog ad frumvarpi til laga um breytingu a sveitarstjérnarlogum

Stjérnin gerlr ekki efnislegar athugasemdir vid frumvarp:6 Naudsynlegt er p6 ad
skilgreina nanar hugtakid ,aukinn meirihluti” i b-1id 1. gr. frumvarpsins.
athugasemdum med frumvarpinu kemur fram a0 att sé vid 2/3 hluta greiddra
atkvaeda. Naudsynlegt er ad petta komi fram { lagatexta og pvi er lagt til ad 1. ml.
b-lidar 1. gr. frumvarpsins verdi breytt pannig ad i stad ,,... auknum meiri hluta ...”
komi: ... 2/3 hlutum greiddra ...

Pannig afgreitt & fundi stjérnar sambandsins 17. mars 2005.
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Bokun stjérnar sambandsins 17. mars 2005

Stjérnin visar til pess sem fram kom & bladamannafundi félagsmalaradherra og
formanns sambandsins 19. &glst 2004 um ad annad meginhlutverk
tekjustofnanefndar vaeri ad kanna hvort tekjustofnar sveitarfélaga veeru i
samraemi vid 16gskyld og venjubundin verkefni peirra. Lj6st er ad allt fra pvi ad
nefndin ték til starfa hefur geett mikillar tregdu hjéd fulltrdum rikisvaldsins {
nefndinni til ad takast 4 vid pad verkefni. Fulltrdar sveitarfélaga i nefndinni
hafa & hinn bdginn itrekad lagt fram tillogur og hugmyndir um breytingar &
tekjustofnum sveitarfélaga og fjarmdlalegum samskiptum rikis og sveitarfélaga
med pad ad markmidi ad styrkja fjarhagsgrundvoll peirra. Pann drétt d pvi ad
nefndin skili nidurstédum sinum ma pvi rekja til afstoou fulltrda rikisins |
nefndinni og umbjédenda peirra.

A fundum stjérnar sambandsins hefur itrekad verid gerd grein fyrir framgangi
starfa nefndarinnar og ljést er ad allir fulltrdar sveitarfélaga i nefndinni hafa lagt
sig fram um ad gaeta par hagsmuna sveitarfélaganna og halda fram
sjénarmidum peirra. Eftir fjolda funda i nefndinni og adrar vidraedur vid fulltrda
rikisvaldsins er full 1j6st ad ekki verdur ad pessu sinni komid frekar til méts vid
sjénarmid sveitarfélaganna. Stjérnin tekur undir pad sjénarmid sem farm
kemur { skilabréfi tekjustofnanefndar par sem segir ,ad fulltrdar sveitarfélaga
liti & pessa tillogu sem 4&fanga i attina ad frekari eflingu tekjustofna
sveitarfélaga”.

Pad er mat stjérnarinnar ad nidurstoour og tillégur tekjustofnanefndar 1Gti fyrst
og fremst ad pvi ad styrkja fjdrhagsstodu peirra sveitarfélaga sem eiga viod
mesta fjarhagslega erfidleika ad etja. A hinn béginn leida paer ekki nema ad
takmorkudu leyti til varanlegrar styrkingar d tekjustofnum sveitarfélaga
almennt.

AD fratalinni nidurfellingu undanpaga fra greidslu fasteignaskatts eru tillogurnar
timabundnar og pvi einungis dfangi ad pvi marki ad tekjustofnarnir verdi
varanlega styrktir. Stjornin telur pvi ad forsenda hugsanlegs flutnings nyrra
verkefna fra riki til sveitarfélaga sé ad ndverandi tekjustofnar peirra verdi
styrktir med hlidsjon af peim logskyldu og venjubundnu verkefnum sem peim
ber ad sinna.

Bokun Steinunnar Valdisar Oskarsdéttur, Sigrinar Jénsdéttur og Larusar
Valdimarssonar & stjérnarfundi 17. mars 2005

Undirritud taka undir bdékun Ladviks Geirssonar, fulltria sambandsins |
tekjustofnanefnd. Vid teljum alls ekki négu langt gengid og erum &satt vid peer
nidurstddur sem par birtast. A3 60ru leyti hefdum vid talid edlileg, lydraedisleg
vinnubrogd ad visa malinu til medferdar landspings Sambands islenskra
sveitarfélaga sem hefst & morgun.

Sampykkt 19. landspings sambandsins 18. mars 2005

19. landsping Sambands islenskra sveitarfélaga haldid 18. mars 2005, tekur
undir békun stjérnar sambandsins um pa nidurstoou tekjustofnanefndar ad hér
sé fyrst og fremst um timabundna rddstofun ad reeda sem leidi ekki nema ad
takmorkudu leyti til varanlegrar styrkingar a tekjustofnum sveitarfélaga.

Pad er skyr afstada landspingsins ad jafnhlida flutningi nyrra verkefna fra riki til
sveitarfélaga liggi fyrir samkomulag um fjarmognun verkefnanna. Enn fremur
verdi pvi markmidi ndd sem stefnt var ad, ad treysta fastan tekjugrunn
sveitarfélaga til framtidar og um leid ad leidrétta pd tekjuskerdingu og
ttgjaldaaukningu sem sveitarfélogin hafa ordid fyrir & umlidonum arum.



